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UPUTA ZA UPORABU

Zahvaljujemo $to ste se odlucili za kvalitetu brenda MICAN. Nas tim struénjaka razvio je ovaj proizvod koji zadovoljava
vazece europske propise. Pozorno procitajte ovu uputu za koristenje i spremite je za kasniju uporabu kako biste
mogli optimalno koristiti vas novi ureda;j.
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Vazne oznake obavijesti

1.

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo za

koriStenje u kucanstvu.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrSenih 8
godina, osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su
dobile upute za sigurno koristenje uredaja te su
upoznate s opasnostima koje iz toga proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati ovaj uredaj, ako nisu pod
nadzorom odrasle osobe.

Ako je kabel ostec¢en, zamjenu mora izvrsiti
proizvodac,

Ako je kabel ostec¢en, zamjenu mora izvrsiti
proizvodac, ovlasteni servis ili slicnho kvalificirana
osoba kako biste izbjegli opasnosti.



Kada se napa koristi istovremeno s uredajima
koji koriste plin ili neko drugo gorivo, prostorija
mora biti dovoljno prozracena.

Postoji opasnost od pozara ako se Cis¢enje ne
provodi u skladu s uputama.

Ne flambirajte hranu ispod nape

POZOR: Dostupni dijelovi ovog uredaja mogu
postati vruCi kada se koriste s uredajima za
kuhanje

Odlazni zrak ne smije se ispustati u kanal koji

se koristi za ispuStanje pare iz uredaja koji
koriste plin ili neko drugo gorivo.

Moraju se postivati propisi 0 odvodu zraka.

10. Informacije o instalaciji, koristenju, Cis¢eniju,

odrzavanju
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12,

zbrinjavanju uredaja te informacije o zaruljama
mozete pronaci u sljedecim odjeljcima
priruCnika

. Zamjena odredenih dijelova vaSeg kucanskog

aparata je rizi€na. Provjerite imate li sve
potrebne vjestine i alate za sigurno obavljanje
popravaka. U protivnhom, obratite se ovlaStenom
serviseru.

Prije instalacije i koriStenja uredaja provijerite
podudaraju li se napon (V) i frekvencija (Hz)
koji su navedeni na uredaju s naponom (V) i
frekvencijom (Hz) izvora napajanja.

3. SprijeCite djecu da koriste napu.
4. Ova napa je namijenjena samo za kuc¢nu

uporabu i nije pogodna za komercijalne
svrhe poput rostiljanja ili peCenja.
Instalacijske radove mora obauviti
kvalificirani elektriar ili struCna osoba.

U slu€aju kvarova obratite se sluzbi za korisnike



2.

21,

22

23.

2,

25.

koju je ovlastio trgovac.

Ovaj uredaj ima uzemljeni utikaca. Provijerite je
li utiCnica u vaSem domu pravilno uzemljena.
Drzite uredaj i kabel podalje od djece mlade od
8 godina.

Osigurajte dostatno prozracivanje u prostoru,
ako su napa i plinski Stednjak u radu.

Redovito Cistite napu i mrezasti filter kako
biste osigurali funkcionalnost.

Prije CiS¢enja uvijek provjerite je li napa
iskljuena.

Ocistite napu skladno uputi za koriStenje i
izbjegavajte opasnost od pozara.

Prije instalacije i koriStenja pazljivo procitajte
uputu i spremite ju za kasniju uporabu.

Uredaj se ne smije ukljuCivati pomocu
eksterne vremenske sklopke ili daljinskog
upravljaca.

Redovito provjeravajte kabel na oStec¢enja. U
slu€aju kvara, uredaj se ne smije koristiti.



26. Koristite samo pricvrsne vijke preporucene
u ovoj uputi.
21. Upozorenje: Nepravilno postavljanje vijaka moze
dovesti do opasnosti od elektricne struje.
28. ILCOS D-kod za ovu svijetiljku: DBS-2/65-H-
120/33.
29. Minimalni razmak izmedu povrsine Stednjaka i
nape iznosi:
- Plinski Stednjak: >75 cm
- Elektricni Stednjak: >65 cm
- Stednjak na ugljen/ulje: >75 cm
30. Upozorenje: Nepravilno CiS¢enje predstavlja
rizik od pozara.
31. Zamjena LED Zarulja:
Upozorenje: Korisnik ne smije sam zamijeniti LED
zarulje. U slu€aju kvara, kontaktirajte nas.

J2. Ovaj uredaj sadrzi izvor svjetlosti
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34,

35.

36.

klase energetske ucinkovitosti G.

Kod istovremenog rada nape u odvodnom
nacinu rada i loziSta mora se osigurati da
tijekom rada loziSta ne moze nastati opasan
podtlak veci od 4 Pa (4x10-5 bar)

u prostoriji u kojoj je uredaj postavljen.

Ako fiksni uredaj nije opremljen mreznim
prikljucnim kabelom i utikacem ili drugim
sredstvima za iskljuCivanje iz mreze, koja na
svakom polu imaju razmak kontakata u skladu s
uvjetima kategorije prenapona Il za potpuno
odvajanje, takav uredaj za odvajanje mora se
ugraditi u fiksnu elektricnu instalaciju prema
propisima o postavljanju.

Isklju€ivanje uredaja iz elektricne mreze nakon
ugradnje moze se postici tako da utika¢ bude
dostupan ili ugradnjom prekidaca u fiksnu
instalaciju u skladu s propisima o postavljanju.
Upozorenje: Nepostivanje



HR-

31.

38.

uputa za montazu vijaka ili privrsnih elemenata
moze dovesti do opasnosti od elektriCne struje.
Mogucénost iskljuCivanja: Mehanizam za
isklju€ivanje mora biti predviden u fiksnoj
elektricnoj instalaciji u skladu s propisima o
instalaciji.

Napomene o &iéenju: Sto se tice metoda i
uCestalosti CiS¢enja, molimo procitajte sljededi
odjeljak upute za koristenje.



Funkcija i znaCajke

1,

Napa je izradena od visokokvalitetnih materijala i
dizajnirana s naglaskom na aerodinamiku
sukladno tehni¢kim i fiziCkim principima. Ovaj
luksuzni proizvod istiCe se elegantnim dizajnom i
dostupan je u razli¢itim stilovima kako biste
usavrsili vasu kuhinju. Osim toga, napa je
opremljena snaznim, ali tihim elektromotorom s
centrifugalnim ventilatorom koji osiguravaju
snaznu usisnu snagu uz nisku razinu buke.
Neprianjajuci filter za masnoc¢u dodatno se
odlikuje jednostavnim Cis¢enjem.

Zahvaljujuci niskonaponskoj upravljackoj

plo€i, s ulazom od DC 12V, svjetla su
koncentriranija, a uporaba puno sigurnija.

Filter za masnocu lako se uklanja i Cisti, a motor
i ostale unutarnje dijelove treba samo obrisati.
Posebna konstrukcija zratnog kanala i
konstrukcija za sakupljanje ulja za

sprjeCavanje viska masnoce u dimnjaku.
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Pregled proizvoda

Provjerite u ambalazi jesu li svi dijelovi isporuceni.
U slu€aju poteSkoca s vasim uredajem ili njegovim
dijelovima obratite se lokalnom servisu ili trgovcu
kod kojeg ste kupili ureda;j.

Pogled sprijeda

400-T,

400
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Komponente

Opis

KoliCina

Napa

Vanjski dio dekorativhog
dimnjaka

Unutarniji dio
dekorativhog dimnjaka

Nosac vanjskog dijela
dekorativhog dimnjaka

Nosac unutarnjeg dijela
dekorativhog dimnjaka

Tipla za zid

ST4x40mm

ST4x30mm

ST4x8mm

o |~ |

Nepovratni zaklopac

1 set

Fleksibilna cijev

Vezica za kabel

Ugljeni filter

HR-
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Uputa za ugradnju

Slijedite ove upute kako biste osigurali pravilnu
instalaciju i koristenje uredaja.

UGRADNIJA (VENTILACIJA
VANI) MONTAZA
NEPOVRATNOG ZAKLOPCA

Pricvrstite nepovratni zaklopac na otvor za izlaz
zraka i obratite pozornost da strana s natpisom ,UP*
bude okrenuta prema gore.




INSTALACIIA

1,

Ako postoji otvor za izlaz zraka koji vodi do
otvorenog prostora, hapu mozete prikljuciti na taj
otvor pomocu cijevi za odlazni zrak (fleksibilne
cijevi od emajla, aluminija ili nekog drugog
nezapaljivog materijala s unutarnjim promjerom
od 150 mm kako je dolje prikazano.

Prije montaze provijerite je li uredaj iskljucen i
utika€ izvuc€en iz uti¢nice.

-

Napu treba postaviti 65 - 75 cm iznad povrSine
za kuhanje kako biste osigurali optimalno
koriStenje. Vidi sliku 1.

75¢cm

7 o 1

Slika 1
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4. Nakon Sto odredite visinu postavljanja nape,
izbuSite Sest rupa promjerom od 8 mm i umetnite
tiple za napu, nosac€ unutarnjeg dijela
dekorativhog dimnjaka i sigurnosnu rupu
odgovarajuci veli€ini nape. Zatim postavite dva
pricvrsna vijka ST4x30mm za vjeSanje uredaja.
Provjerite je li napa vodoravno postavljena i
osiguran razmak od 2 - 3 mm izmedu vijaka i
zida za vjeSanje nape. Vidi sliku 2.

Slika 2

8 x tipli

5. Postavite nepovratni zaklopac na napu i
pricvrstite fleksibilnu cijev na otvor za izlaz
zraka pomocu vezice za kabel. Vidi sliku 3.

Dehnungsrohr

= ’ V-Klappe
A&

Slika



6. Objesite uredaj na zid
pomocu pri¢vrsnih vijaka. Vidi sliku 4.

Slika 4

1. Montirajte nosac dekorativhog dimnjaka
na dekorativni dimnjak (vidi sliku 5).

Innerer Schornstein

Aulten liegender Schornsteinhalter

= ~2xST4x8mm

Aullerer Schornstein

Slika 5

8. PriCvrstite dijelove dekorativhog dimnjaka na
napu. PriCvrstite vanjski dio dekorativhog
dimnjaka na napu pomocu dva vijka ST4x8mm.
Zatim pricvrstite nosac vanjskog dijela
dekorativhog dimnjaka u donje dvije rupe na zidu
pomocu dva vijka ST4x40mm. Zatim priCvrstite
nosac unutarnjeg dijela dekorativhog dimnjaka
pomocu dva vijka



ST4x40mm. PriCvrstite napu na zid pomocu
dva vijka ST4x30mm. Vidi sliku 6. Napomena:
Oba sigurnosna otvora s promjerom od 6 mm
nalaze se na poledini uredaja.

Innener Schornsteinhalter

Slika 6
9. Povucite unutarnji dio dekorativhog dimnjaka
prema gore do nosaca i pricvrstite ga pomocu dva
vijka ST4x8mm. Provedite fleksibilnu cijev prema
van. Vidi sliku 7.

2xST4x8mm
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NAPOMENE O INSTALACHI VODOVA ZA ODVODENIE

ZRAKA

Kako biste postigli optimalno usisavanje zraka,

potrebno je pridrzavati se sljedecih pravila:

» Konfiguracija fleksibilne cijevi: Postavite cijev
Sto je krace i ravnije moguce kako biste
pobolj3ali protok zraka.

« Promjene na cijevi: Nemojte mijenjati veliCinu niti
suzavati fleksibilnu cijev na bilo koji nacin.

* Instalacija cijevi: Zategnite cijev tijekom
instalacije kako biste smanijili gubitak tlaka i
odrzali ucinkovitost.

» Upozorenje o utjecaju na ucCinkovitost:
Nepostivanje ovih smjernica moze dovesti
do smanjene ucinkovitosti uredaja i
povecane razine buke.

« Stru¢na instalacija: Instalaciju mora izvrsiti
kvalificirani elektriar ili struCna osoba.

 Integracija sustava: Ne prikljuCujte ventilacijski
sustav nape na ventilacijske sustave drugih
uredaja, kao npr. grijalice, plin, vruc zrak.

» Savijanje cijevi: Kut savijanja fleksibilne cijevi ne
smije biti manji od 120°. U idealnom slucaju
cijev treba biti u vodoravnom polozaju ili treba
biti uspon od izlazne toCke u napi do



odvoda u vanjskom zidu.

* Nakon instalacije provjerite je li napa
vodoravno postavljena kako biste sprijecili
skupljanje masnoce na jednom kraju.

* Provjerite zadovoljava li vasa fleksibilna cijev
relevantne norme i je li otporna na vatru.

Korrekt Falsch

> |z sigurnosnih razloga

UPOZORENIJE: koristite samo pri¢vrsne ili
montazne vijke veli€ine
preporucene u ovoj uputi za
koristenje.

> Ako vijke ili
pricvrsnu napravu ne
postavite u skladu s ovom
uputom, to moze dovesti do
elektricnih opasnosti.

HR-



Uputa za koriStenje

Upravljanje na dodir s LED zaslonom

Timer Lampe Geschwindigkeit Strom

g

1,

UkljuCivanje: Nakon ukljuCivanja nape u
elektricnu mrezu svijetli pozadinska rasvjeta i
jedanput se oglaSava zvucni signal. Ako se LED
zaslon iskljuCi, napra prelazi u stanje mirovanja.

2 #* Tipka za svjetlo:

2.1 Ako pritisnite tipku zﬁvjetlo, kontrolna lampica

3.

31

ove tipke i svjetlo ¢e svijetliti. Ako ponovno
pritisnete tu tipku, kontrolna lampica ove tipke i
svjetlo ¢e se ugasiti. Prethodno navedene
korake mozete ponoviti.

O Tipka za uklj./iskl;.

Ako pritisnete tipku o (Power) motor poCinje s
radom, a LED zaslon prikazuje ,1%, Sto znacCi

najniza brzina. Ponovno pritisnite tipku (0] kako
biste zaustavili motor. Brzinu

HR-
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32

42

43

Ly

nape mozete podesiti samo ako je tipka
Power aktivirana.

Nakon isklju€ivanja nape pomocu tipke za
uklj./isklj. i ponovnog uklju€ivanja motor Ce
raditi sa zadnje podeSenom brzinom.

- Tipka za (brzinu):
Napa raspolaze s pet stupnjeva brzine koji su na
LED zaslonu prikazuju kao ,,1¢, ,2% ,3% ,4% ,5%
Nakon uklju€ivanja pomocu tipke za uklj./iskl].
napa pocinje s radom na najnizoj brzini, a LED
zaslon prikazuje ,1°

Drzite tipku ,Speed” pritisnutom kako biste
cikliCki mijenjali brzinu, a LED zaslon

sukladno tome prikazuje 1-2-3-4-5-1-2....
Motor se automatski prebacuje na 3. stupan;
brzine, ako 7 minuta radi na

4. 4.i5.

Tijekom rada mozete dodirnuti tipku & .-
brzinu kako biste cikli¢ki mijenjali brzinu: ,1st—

2nd—3rd—4th —5th—1st.....*



5. C) Timer tipka

5.2

53

Timer tipka se koristi za timer funkciju samo
kada je napa u radu. Tipka se ne moze pritisnuti
kada je napa u stanju mirovanja ili je uklju¢eno
samo svjetlo.

Jedanput pritisnite timer tipku kako biste
aktivirali timer funkciju. Tir@r postavka traje 9
minuta, na zaslonu se prikazuje ,9°.

Nakon uklju€ivanja timer funkcije, na LED
zaslonu se prikazuje 9, 8, 7.... $to se smanjuje
svake minute. Nakon $to vrijeme istekne napa
se automatski iskljuCuje, a zaslon i svjetlo se
gase.

Jedanput pritisnite timer tipku kako bi napa
presSla na timer funkciju. Prethodno navedene
korake mozete ponoviti. Ako pritisnete tipku za
brzinu dok je napa u nacinu timera, napa
automatski prekida timer funkciju.

Cis¢enje i odrzavanje

Oprez

Prije odrzavanja ili Cis¢enja
iskljCite napu iz elektricne
mreze. Provjerite

HR-
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je li napa iskljucena i utikac izvucen iz
utiCnice.

* Vanjske povrsine su osjetljive na ogrebotine i
habanje. Stoga se pridrzavajte uputa za CiScenje
kako biste postigli najbolji moguci rezultat bez
oStecenja.

OPCENITO

Ciséenje i odrzavanje treba obavljati kada je

uredaj hladan, posebice CiS¢enje. I1zbjegavajte

ostavljanje alkalnih ili kiselih tvari (limunov sok,
ocat itd.) na povrSinama.

NEHRDAJUCI CELIK

Oplemenjeni Celik mora se redovito (npr. tjiedno)
Cistiti i osusiti Cistom, suhom krpom kako bi se
osigurao dug vijek trajanja.

Moze se koristiti specijalno tekuce sredstvo za
CiS¢enje nehrdajuceg Celika.

NAPOMENA:

Uvijek briSite u smjeru teksture oplemenjenog Celika
kako biste izbjegli ruzne ogrebotine.

POVRSINA UPRAVLIACKE PLOCE

Upravljacku ploCu mozete ocistiti toplom
sapunicom. Prije CiS¢enja provjerite je li krpa Cista
i dobro iscijedena.

Upotrijebite suhu, meku krpu kako biste



uklonili viSak teku¢ine nakon cis¢enja.

Vazno

Koristite neutralna sredstva za CiS¢enje i
izbjegavaijte koriStenje jakih kemikalija za CiS¢enje,
jakih kucanskih sredstava za CiSc¢enije ili proizvoda
koji sadrze abrazivna sredstva, jer Ce to utjecati na
izgled uredaja i moze ukloniti natpise na upravljackoj
ploCi te ponistiti jamstvo proizvodaca.

FILTER ZA MASNOCU

Napomene o €iS€enju: Ru€no

pranje:

» Uronite filter u vodu Cija temperatura iznosi cca
40 - 50 °C.

» Dodaijte sredstvo za CiS¢enje i ostavite da se
namoci 2 - 3 minute.

» Oprezno ocistite filter mekom Cetkom. Ne vrSite
prekomjeran pritiska kako biste izbjegli
oStecenja.

Oprez!

» Svi su filteri izradeni od metala. Izbjegavajte
koriStenje sredstava za CiS¢enje koja
korodiraju metalne proizvode.

* Ne perite filter za masnocu u perilici posuda.
Oznaka obavijesti:
* Prije CiS¢enja izvucite

HR-
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utikac iz uticnice.

Uputa za montazu:

» Redoslijed demontaze filtra prikazan je na
sljedecoj slici:

UGRADNIJA FILTERA ZA MASNOCU

« Za ugradnju filtera izvrSite sljedeca 4 koraka:

— Postavite filter u utore na straznjoj strani nape.

— Pritisnite gumb na drsKi filtera.

— Pustite dr8ku ¢€im se filter uglavi u
odgovarajuci polozaj.

— Ponovite te korake kako biste umetnuli sve
filtere.

UGLJENI FILTER

Filter s aktivnim ugljenom koristi se za vezivanje
neugodnih mirisa Obicno bi se filter s aktivnim
ugljenom trebao mijenjati svakih 3 do 6 mjeseci,
ovisno o vasim navikama kuhanja Postupak
ugradnje



filtera s aktivnim ugljenom je sljededi:

& Poravnajte rupu ugljenog filtera s kopéom za
ugradnju na obje strane ventilatora.

&= Okrenite filter s aktivnim ugljenom dok ne ¢ujno ne

uglavi.

&= Ako Zelite zamijeniti filter, okrenite ga u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok se ne odvoii.

NAPOMENA:

e Provjerite je li filter sigurno pri¢vrscen. U
protivnom mogao bi ispasti i prouzrociti
opashost.

Kada je filter s aktivnim ugljenom postavljen,
usisna snaga se smanjuje.
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Zamjena zarulje

]

Vazno! Zarulju mora zamijeniti proizvodag,
-y njegova sluzba za korisnike ili slicno

kvalificirana osoba.

Uvijek iskljucite napajanje

prije bilo kakvih radova na uredaju.

Provijerite je li se zarulja potpuno

O ohladila prije nego $to ju izravno

dodirnete rukama.

Drzite zarulju

krpom ili rukavicom kako biste

osigurali da znoj ne dode u dodir sa

Zaruljom, jer to moze skratiti vijek

trajanja zarulje.

]

i

Napomena:

» Prije zamjene Zarulje provjerite je li ureda;j
isklju€en i utikac izvucen iz uticnice.

« ZasStitite se od opasnosti prilikom zamjene zarulje,
npr.
noSenjem rukavica.

Zamjena zarulje:

> Otvorite unutarnju staklenu jedinicu i uklonite
filter za masnocu.

> Potrazite zarulju, odvijte vijke na zarulji pomocu
kriznog odvija¢a, odgovaraju¢om snagom
povucite zatvaracC, uklonite bazu zarulje i
demontirajte



stezaljku kabela za prikljucak svjetla.

> Prilikom ponovhog umetanja zarulje
postupite obrnutim redoslijedom.

e |LCOS D kod za ovu zarulju: DSS-5/65-S-

320/45.2

— LED modul - pravokutna Zarulja
— Maks. izlazna snaga: 1x3,5W
— Raspon napona: DC 12V

— Dimenzije:

320+1

'45.2




Pretraga greSaka

Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte
tablicu u nastavku i pokuSajte primijeniti prijedloge

HR-

koje ona sadrzi.

Problem Uzrok Rjesenje
Ventilacia je iskljucena. | Drlucite
. ventilaciju.
Svjetlo - ~—
Lo I Obratite se sluzbi za
svijetli, ali Ventilacija ne KuDCe
motor ne funkcionira. pce.
radi. o Obratite se sluzbi za
Motor ne funkcionira. kupce.
Resetirajte ili zamijenite | osigurac.
Svijetlo je
iskljuceno i Umetnite utika¢ u
motor ne G . utiCnicu.
radi. Utikac je labav il UKIjucite uticnicu.

nije prikljucen.

Izlazi masnoca.

Nepovratni ventil i
otvor za izlaz zraka
nisu zabrtvljeni.

Uklonite nepovratni
ventil i zabrtvite ga
sredstvom za brtvljenje.

Spojno mjesto

Uklonite dekorativni

dekorativhog dimnjak i zabrtvite ga.
dimnjaka i nape nije
zabrtvljeno.
Svjetlo ne . . . Zamijenite zarulje
_— Zarulje su neispravne. . .
funkcionira. kako je opisano u
ovoj uputi.
. .| Prilagodite razmak
. . | Razmak izmedu nape i . .
Usisna snaga je| . . . . izmedu nape i
Stednjaka je prevelik. N .
preslaba. Stednjaka.
Napa ne visi Pricvrsni vijak je Pntegmte vijak i
postavite napu u
ravno. prelabav.

ravan poloza;.
vodoravno.




NAPOMENA:

& Svi elektri¢ni popravci na ovom uredaju
moraju biti u skladu s lokalnim i drzavnim zakonima.
U slu€aju nedoumice obratite se sluzbi za kupce
prije nego Sto provedete prethodno opisane korake.
Prije otvaranja uredaja izvucite utikac iz utinice.

Tehnicki podaci

Model KHA530TMFSA+
Napon/frekvencija: 220 - 240V ~ 50/60 Hz
Nazivna ulazna snaga 110 W

motora

Rasvjeta <1x3,5W

Nazivna ulaznasnaga | 113,5W

Gornja tablica prikazuje informacije o napi. Rezultati
ispitivanja su u skladu s relevantnim zahtjevima EU
br. 65/2014 i EU br. 66/2014.

HR-



Simbol Vrijednost Jedinica
Br. modela KHA530TMFSA+
Godisnja potrosnja energije AECnapa 20,1 kWh/a
Faktor povecanja vremena f 0,9 -
Iskoristenje
dinamike :‘Iuida FDEnapa 29,3 i
Razred iskoristenja
dinamike fluida J ] Razred A ]
Indeks energetske ucinkovitosti | EEInapa 441 -
Razred energetske ucinkovitosti | - Razred A+ -
Ma!<v3|mz-aln| protok zra-l-<a pri Qe 625.0 ma/h
koristenju boost funkcije
NajviSa postavka:
420,6
o __ Najniza
Najveci dopusteni protok zraka | Qmaks postavka: 220.2 ma3/h
NajviSa postavka:
405,2
Protok zraka pri normalnoj i Najniza ma/h
uporabi postavka: 211,6
Izmjerena stopa protoka u
kucanskoj napi pri tocki Qeep 204,7 ma/h
najveceg
stupnja iskoriStenja
Izmjerena vrijednost razlike
statickog tlaka ku¢anske Psep 258 Pa
nape pri tocki najveéeg
stupnja iskoristenja
Izmjerena vrijednost ulazne
elektricne Waep 50,0 W
snage kucanske nape pri tocki
najveceg stupnja iskoriStenja
Nazivna potroSnja energije
sustava zaosvjetljavanje W, 5,0 W

povrSine za kuhanje




Prosje€na osvijetljenost

sustava za osvjetljavanje . lux
.. Jetjavany Eprosjecna 143
povrSine za kuhanje
Ucinkovitost osvjetljenja LEnapa 29 lux/W
Razred uc€inkovitosti - Razred A -
osvjetlienja
Ucinkovitost
o . GFEnapa 65,5 -
filtriranja masnoca
R Sinkovitosti
.a-zred. ucin OVIt'OStI i Razred D i
filtriranja masnoc¢a
(GFEnapa)
Izmjerena potrosnja p W
elektricne energije S .
u stanju mirovanja
Izmjerena potrosnja
energije u stanju Po 0,5 w
iskljuCenosti
Boost
postavka: 69
. . Najvisa
R L dB
azina zvucne snage WA postavka: 62
Najniza

postavka: 46
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Zbrinjavanje vaseg starog uredaja

X

Ovaj proizvod oznacen je simbolom za
recikliranje elektricne i elektronicke opreme
(WEEE). To znaci da se ovaj proizvod mora
tretirati u skladu s europskom direktivom
2012/19/EU kako bi se mogao reciklirati ili
ukloniti radi ograniCavanja negativnih
posljedica za okoliS. Korisnik moze zbrinuti
uredaj u sabirni centar za EE otpad ili kod
distributera kada kupuje novi elektricni ili
elektronicki ureda;.

Informacije o zakonu o elektricnoj i elektronickoj
opremi 3 (Elektrogesetz 3)

Znacenje simbola

2

Simbol prekrizene kante za otpad
oznacCava da se elektricna i elektronicka
oprema na kraju svoga vijeka trajanja
ne smije zbrinuti u komunalni otpad,

nego ju Kkrajnji  korisnik  mora
preusmjeriti na odvojeno skupljanje
otpada.

Odvojeno prikupljene otpadne elektricne i elektronicke

opreme

Elektricna i elektroniCka oprema koja je postala
otpad naziva se otpadna elektri¢na i elektronicka



oprema. Vlasnici moraju zbrinuti otpadnu
elektricnu i elektroni¢ku opremu odvojeno od
nerazvrstanog komunalnog otpada. Elektricna i
elektroniCka oprema ne smije se zbrinuti u
komunalni otpad, nego u sustave povrata i
prikupljanja.

Baterije, akumulatori i Zarulje

Stare baterije i akumulatore koji nisu zatvoreni u
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi kao i
zarulje koje se nedestruktivno mogu izvaditi iz
otpadne elektricne i elektroniCke opreme vlasnici
moraju u pravilu prije predaje u sabirni centar
odvojiti od otpadne elektriCne i elektronicke
opreme. To ne vrijedi ako se otpadnu elektricnu i
elektroniCku opremu usmjeri ha pripremu za
ponovnu uporabu uz sudjelovanje javnog tijela za
gospodarenje otpadom.

Mogucnosti povrata otpadne elektricne i elektronicke
opreme

Vlasnici otpadne elektricne i elektronicke opreme iz
privatnih ku¢anstava mogu je besplatno predati u
sabirne centre javnog tijela za gospodarenje
otpadom ili u skupljalista koji su uspostauvili
proizvodadi ili distributeri u skladu sa zakonom o
elektricnoj i elektroniCkoj opremi. U vasoj blizini
imate na raspolaganju besplatne sabirne centre za
otpadnu elektricnu i elektroniCku opremu te

eventualno daljnja skupljaliSta za recikliranje
HR-
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uredaja. Adrese mozete dobiti od vasSe gradske
odn. lokalne uprave. Takoder distributeri s
prodajnom povrsinom za elektricnu i elektronicku
opremu od najmanje 400 m2 te distributeri hrane s
prodajnom povrSinom od najmanje 800 m2 koji vise
puta u kalendarskoj godini ili trajno nude i stavljaju
elektriCnu i elektroniCku opremu na raspolaganje na
trziStu obvezni su besplatno preuzeti elektri¢nu i
elektroniCku opremu. Pri izdavanju nove elektriCne i
elektronicke opreme krajnjem korisniku distributeri
moraju na mjestu izdavanja ili u neposrednoj blizini
besplatno preuzeti istovrsnu otpadnu elektricnu i
elektronicku opremu krajnjeg korisnika koja u biti
ima iste funkcije kao i nova elektri¢na i elektronicka
oprema. Takoder ako ne dode do kupnje elektriCne
i elektronicke opreme distributeri moraju na zahtjev
krajnjeg korisnika u maloprodajnoj trgovini ili u
neposrednoj blizini besplatno preuzeti do tri
elektriCna i elektronicka uredaja po vrsti uredaja koji
u nijednoj vanjskoj dimenziji nije veéi od 25 cm. U
slu€aju prodaje pomocu sredstava komunikacije na
daljinu prodajnom povrSinom smatraju se sve
povrSine za otpremu i skladiSne povrsine
distributera.

Napomena o zastiti podataka

Ako stara elektricna i elektroniCka oprema sadrzi
osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo
brisanje prije nego Sto vratite opremu. Ako to nije



moguce bez uniStavanja stare elektriCne i
elektroniCke opreme, izvadite stare baterije ili
akumulatore te svjetiljke prije nego $to odnesete
staru elektri¢nu i elektroniCku opremu na
zbrinjavanje i preusmijerite ju na odvojeno
skupljanje otpada.

Ostale informacije

Dodatne informacije o Zakonu o elektricnoj i
elektronickoj opremi mozete pronadi
nawww.elektrogesetz.de. Informacije o postizanju
kvantitativnih ciljeva sukladno ¢l. 10. st. 3. Zakona o
elektriCnoj i elektroni¢koj opremi (stopa prikupljanja)
i Cl. 22. st. 1. Zakona o elektricnoj i elektronickoj
opremi (stopa oporabe):

Savezno ministarstvo okoliSa, oCuvanja prirode,
nuklearne sigurnosti i zastite potroSaca svake
godine objavljuje na svojoj web stranici detaljne
podatke o elektricnoj i elektronickoj opremi te
kvantitativne ciljeve postignute u Njemackoj koji se
moraju dostaviti Europskoj komisiji:
https://www.bmuv.de/themen/wasser-
ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-
elektronikaltgeraete.

Napomene o sprecavanju nastanka otpada
U skladu s odredbama Direktive 2008/98/EU o


http://www.elektrogesetz.de/
http://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
http://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
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otpadu i njenoj provedbi u zakonodavstvu zemalja
Clanica Europske unije mjere spreCavanja nastanka
otpada u pravilu imaju prednost pred mjerama
gospodarenja otpada. Kao mjere spreCavanja
nastanka otpada u slucaju elektri¢ne i elektronicke
opreme mogu se uzeti u obzir posebice produljenje
njenog vijeka trajanja popravkom neispravnih
uredaja i prodaja ispravnih rabljenih uredaja
umjesto njihovog usmjeravanja na zbrinjavanje.
Dodatne informacije mozete pronaci u programu
sprjeCavanja nastanka otpada Savezne Republike
Njemacke uz sudjelovanje saveznih drzava:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungspr
og ramm-desbundesunter-

beteiligung-der-laender/

Broj registracije za zbrinjavanje OEEO-a i kontaktni podaci

Pod brojem registracije za zbrinjavanje OEEO-a
DE 76956000 registrirani smo u tvrtki BDSK
Handels GmbH & Co. Kg. Mergentheimer Str.
59, 97084 Wiirzburg, kao trgovac i distributer
elektricne i elektroniCke opreme.

E-mail adresa:_

info@xxxlutz.at ili

info@moemax.at



http://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprog
http://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprog
mailto:info@xxxlutz.at
mailto:info@xxxlutz.at
mailto:info@moemax.at
mailto:info@moemax.at

XXXLutz KG
Roemerstrasse 39
4600 Wels, Austrija
info@xxxlutz.at

V1 (10/05/2025)

HR-


mailto:info@xxxlutz.at

